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Patrimonio & Camino de Santiago

Patrimonio - Caminho de Santiago
Patrimoine - Le chemin de Saint-Jacques
Kulturerbe - Jakobsweg
Heritage - Santiago Trail
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Fiestas & Tierra Magica 'y LEl 5"”‘/”‘”5‘"/“
Festas - Terra magica =L b B ;

Fétes - Une terre magique ‘

Feste & Feiern - Magisches Land

Festivities - Magical Land
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Conheca a Espana, descubra a Galicia
Decouvrez PEspagne, Decouvier la Galicia
_erme Spanien kennen, entdecke Galicia
Get to know Spain, discover Galicia
Mo3xait MUcnanumio, Otkpoit Galicia

Galicia

Gastronomia & Vino

Gastronomia e vinho - Gastronomie et vin - Gastronomie und wein
Gastronomy and wine - TACTPOHOMUA U BWHO

Turismo O Salnés APP

La Mancomunidad de O Salnés ha disefiado una nueva
app para descubrir los principales recursos turisticos de la
comarca, conoce los puntos de interés turistico y localiza

aquellos que se encuentran cerca de fi.

Salud & ocio

Disponible para su descarga en: Sal]de e lazer
Bien-étre et loisirs
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Compras
Compras - Shopping - Shopping
Shopping - MOKYNKK
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Curvas de nivel

Signos convencionales Ofinas de Turismo (OIT)

,\ ’ Curvas de nivel Signos convencionais Oficinas de turismo
(\ ) Contour lines Conventional signs Tourist Offices
¢ — OIT A ILLA DE AROUSA OIT SANXENXO 0IT MEANO OIT VILAGARCIA DE AROUSA
, 600 - 650 M. =——{B——— autopista | autopista | highway 687 807 109/ 986 527 300 986 720 285 986 747 847 986 506 481
550 - 600 M. )
LN € ——{——— carretera nacional | estada nacional | national road www.ailladearousa.es WWW.Sanxenxo.es 986747102 986 591 227 / 647 783 469
500 - 550 M. www.concellodemeano.com www.vilagarcia.es
450 - 500 M. =—@l—— autovia | autovia | state highway OIT CAMBADOS OIT 0 GROVE
400 - 450 M. =@= via de alta capacidade | via de alta Capacidade | motorway 986 520 786 986 731 415 OIT VILANOVA DE AROUSA OIT RIBADUMIA
350 - 400 M. m 4 incioal | estrada princioal | A-road www.cambados.es www.turismogrove.es 986 555 493 986718499
300 - 350 M. carretera principal | estrada principal | A-roa www.vilanovadearousa.com 986710499
250 - 300 M. carretera secundaria | estrada secundaria | B-road OIT ARMENTEIRA www.ribadumia.org
180-200M. limite comarcal | limite bisbarra | district boundaries 886 211 700
100 - 150 M. WWW.meis.es
O] centro urbano | centro urbéan | urban center
50 - 100 M.
0-50M. . poblacién | poboacion | population A ILLA DE AROUSA 1357 | 194,6 | 153,0 | 357 | 624 | 62,0 | 6483 | 1.206,0 | 512,2 | 203,4
CAMBADOS 131,3 | 190,2 | 1442 | 26,8 58,0 53,2 | 639,5 | 1.202,0 | 503,0 | 194,6
Pictogramas | Pictogramas | Pictograms st MEARO 1378 | 1968 | 1351 | 189 | 645 | 441 | 6304 | 1.2080 | 4943 | 1855
MEIS 127,4 | 186,4 | 134,0 | 16,7 54,2 43,0 | 629,4 | 1.198,0 | 493,2 | 1844
Informacion turistica Pazo
Informacion turistica Pazo 0 GROVE 152,0 | 211,0 | 151,0 | 34,7 78,7 60,0 | 646,3 | 1.222,0 | 510,1 | 201,3
Tourism information Pazo
RIBADUMIA 131,5 | 190,5 | 1456 | 28,3 | 58,2 | 54,6 | 6409 | 1.202,0 | 504,8 | 1959
Bandera azul Faro
Bandeira azul Faro SANXENXO 144,0 | 203,0 | 1354 | 19,2 | 70,8 | 44,4 | 630,7 | 1.214,0 | 4950 | 1857
Blue flag Lighthouse
VILAGARCIA DE AROUSA 121,7 | 180,7 | 147,5 | 30,1 48,4 56,5 | 642,8 | 1.192,0 | 506,7 | 197,9
Playas Torre
Praia Torre
Beach Tower VILANOVA DE AROUSA 82 | 71 | 176 | 133 | 276 | 100 | 225 | 7,2 127,9 | 186,9 | 147,1 | 29,7 | 54,6 | 56,1 | 642,4 | 1.108,0 | 506,2 | 197,4
Distancias en Km <
Rutas marisqueras Parador de turismo Sohnes ( ) < 3 §
Rutas marisqueras Parador de turismo g » < o % I = w = . <
Shellfish routes Tourism parador < § =) o~ g § = i = = o 2 g 3 - 2 § = E
w o <T ) o =1 § < a o< S i} E = =] = o @ 5
Rutas por mar Iglesia-Capilla-Monasterio g = = = pt = £ S s § 3 é = ‘% = £ E g s
@ Rutas por mar Igrexa-Capela-Monasterio o © = @ s = 2 ]
Sea route Church-Chapel-Monastery < 3 g
>
Puerto deportivo Ruta del vino Rias Baixas
Porto deportivo Ruta do vifio Rias Baixas
Marina Rias Baixas wine route
PORTUGAL
Puert Rut: <
Porto s s PADRON - SANTIAGO DE
Marina ° Routes COMPOSTELA
Balneario-Spa-Talaso Ruta de las camelias
Balneario-Spa-Talaso Ruta das camelias N
SpaResort-Thalaso e LOMBOSDO ULLA *
rutamarisquera
Mirador Ruta de molinos A
Miradoiro ©  Rutade muifios i
View point Mills rout @ ? RN
Avistamiento de aves Servicios turisticos ISLAS ATLANIIICAS
Avistamento de aves Servicios turisticos DIBGAHICIE
Birdwatching Touristic services ‘TE: 05 Ballotes, @ . Eestsrg Ilfoss
{MARITIMO - TERRESTRE| Fontefria
Paseos de madera
Paseos de madeira

©@ O ©® © © © @ © © © © © ©
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Walking wood

Surf
Surf
Surf

Windsurf
Windsurf
Windsurf

Hipica
Hipica
Equestrian

Rutas en Kayak
Rutas en Kayak
Kayak Routes

Rutas senderismo
Ruta senderismo
Hiking route

Parascending
Parascending
Parascending

Submarinismo
Submarinismo
Scubadiving

Golf
Golf
Golf

Fundacién Manolo Paz
Fundacion Manolo Paz
Foundation Manolo Paz

Acuario
Acuario
Aquarium

Museo
Museo
Museum

Centro de interpretacion
Centro de interpretacion
Interpretation centre

Petroglifos
Petroglifos
Petroglyphs

Molino
Muifio
Mill

Horreos
Hérreos
Horreos

Horreos
Horreos
Hérreos

Albergue
Albergue
Hostel
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Variante Espiritual
-’ del Camino Portugués
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El origen de todos los caminos
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Ruta Padre
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Variante Espiritual
Variante Espiritual
Spiritual Variation

Ruta del
Padre Sarmiento
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Sarmiento rout

Ruta sarmiento
Ruta sarmiento




